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Danke, dass Sie sich fiir ESR entschieden haben!

Um den Ladeprozess zu beginnen, stecken Sie das Ladegerat ein
und platzieren Sie Ihr Handy darauf.

Fur ein noch effizienteres Aufladen, benutzen Sie bitte einen QC 2.0 oder QC 3.0
Stromadapter.

Informationen Statusleuchte

*Falls das Ladegerat nicht richtig funktionieren sollte, nehmen Sie die Silikonhille
ab und priifen Sie die Farbe der Statusleuchte.
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LED Anzeigeleuchte

1. Rotes Licht bedeutet, dass das Ladegeréat im Standby-Modus ist.

2. Griines Licht bedeutet, dass das Ladegerat aufladt.

3. Rot und griin blinkendes Licht bedeutet, dass das Ladegerét eine
UnregelmaRigkeit festgestellt hat.

Spezifikationen

Modell: ECW16

Eingang: DC 5V/2A, DC 9V/1,7A
Ausgang: DC 5V/1-1,5A, DC 9V/1,1A
Strom: 5W/7,5W/10W (MAX)

Nutzungsgrad: 70%-80%
Abmessungen: 100 x100 x13,13 mm

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Fur ein noch effizienteres Aufladen, benutzen Sie bitte einen
QC 2.0 oder QC 3.0 Stromadapter.

. Bitte legen Sie keine metallischen Objekte oder Magnetkarten
auf das Ladepad, da dies das Ladegerat beeintrachtigen oder
sogar beschadigen kann.

. Wenn das Ladegerat wahrend der Nutzung Gberhitzt und
herunterfahrt, entfernen Sie bitte Ihr Handy und lassen Sie das
Ladegerét abkiihlen, bevor Sie versuchen, |hr Handy ermeut
aufzuladen.

. Stellen Sie sicher, dass lhre Handyhtille nicht dicker als 5mm
ist, da dies den Ladeprozess beeintrachtigen kann.

. Stellen Sie sicher, dass wahrend des Ladens das Handy in der
Mitte der Ladepads liegt.

. Bitte halten Sie das ECW16 fern von Wasser und anderen
Flussigkeiten.
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Sicherheitswarnung

@® Ziehen Sie nicht ruckartig am Netzkabel, da dies Ihr Netzkabel
beschadigen kann.

® Bauen Sie das ECW16 nicht auseinander oder legen Sie es
nicht ins Feuer oder Wasser, da dies einen elektrischen Schock
versachen kann.

® Benutzen Sie den ECW16 nicht in feuchten, dtzenden oder sehr
heilen Umgebungen, da dies die Schaltkreise beschadigen
oder elektrische Schocks verursachen kann.

Grazie per aver scelto ESR!

Per iniziare la ricarica, collegare il caricabatterie e posizionarvi il
telefono.

Per una ricarica piu efficiente, utilizzare un adattatore di corrente QC 2.0 0 QC 3.0.

Informazioni sulla luce di stato

*Se il caricabatterie non funzionasse correttamente, rimuovere il coperchio in silicone
e controllare il colore dellindicatore luminoso.

1. Laluce rossa indica che il caricabatterie & in modalita standby.

2. laluce verde indica che il caricabatterie si sta caricando.

3. Mentre la luce rossa e verde lampeggiante indica che il caricabatterie ha rilevato
un'anomalia.

SPECIFICAZIONI TECNICHE

Modello: ECW16

Input: DC 5V/2A, DC 9V/1.7A
Output: DC 5V/1-1.5A, DC 9V/1.1A
Power: 5W/7.5W/10W (MAX)
Conversion Rate: 70%-80%

Dimensioni: 100 x100 x13.13 mm

INFORMAZIONI IMPORTANTI

N

. Per unaricarica piu efficiente, utilizzare un adattatore di corrente
QC200QC3.0.

Si prega di non posizionare oggetti metallici o carte magnetiche
sul pad di ricarica perché potrebbero danneggiare il
caricabatterie o interferire con esso.
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Se durante l'uso il caricabatterie dovesse surriscaldarsi e
spegnersi, imuovere il telefono e attendere che il caricatore
wireless si raffreddi prima di risposizionare il telefono.

. Assicurarsi che la cover del telefono non sia pit spessa di 5mm
per evitare di interferire con il processo di ricarica.
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. Assicurarsi di posizionare il telefono al centro del pad di ricarica.
Tenere 'ECW16 lontano da acqua e altri liquidi.

o

AWVISO DI SICUREZZA

@ Non tirare con forza il cavo di alimentazione perche potrebbe
rovinarsi.

® Non smontare ECW16 né metterlo nel fuoco o in acqua perche
potrebbero generarsi scosse elettriche.

® Non utilizzare ECW16 in ambienti umidi, corrosivi o ad alte
temperature, in quanto i circuiti potrebbero danneggiarsi o
provocare scosse elettriche.

jGracias por elegir ESR!

Para comenzar la carga,enchufa el cargador y coloca tu dispositivo
encima.

Para una recarga mas eficiente, use un adaptador de corriente QC 2.0 0 QC 3.0.

Informacioén del indicador luminoso

*Cuando el cargador no funcione con normalidad, retira la cubierta de silicona y
comprueba el color del indicador luminoso.
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Indicador luminoso

1. Laluz roja indica que el cargador esta en modo de espera.
2. Laluz verde indica que el dispositivo esta cargando.
3. La luz intermitente verde y roja indica que se ha detectado un problema.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: ECW16

Entrada: DC 5V/2A, DC 9V/1.7A
Salida: DC 5V/1-1.5A, DC 9V/1.1A
Potencia: 5W/7.5W/10W (MAX)
Conversion Rate: 70%-80%

Dimensiones: 100 x100 x13.13 mm

NOTICIAS IMPORTANTES

Para una recarga mas eficiente, use un adaptador de corriente
QC200QC3.0.

. No coloque objetos metalicos ni tarjetas magnéticas en la
plataforma de carga, ya que pueden dafar o interferir con el
cargador.

Si el cargador se sobrecalienta y se apaga durante el uso, retire
el teléfono y espere a que el cargador inaldmbrico se enfrie
antes de volver a colocar el teléfono.
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. Asegurrese de que la funda de su teléfono no sea mas gruesa
que 5 mm para evitar interferir con el proceso de carga.

. Asegurese de colocar el teléfono en el centro de la plataforma
de carga.

Mantenga el ECW16 alejado del agua y otros liquidos.
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AVISO DE SEGURIDAD

@ No tire del cable de alimentacién con firmeza, ya que podria
dafarse.

® No desmonte el ECW16, ni lo ponga en el fuego o en el agua, ya
que podria provocar una descarga eléctrica.

@ No utilice el ECW16 en ambientes humedos, corrosivos o de alta
temperatura, ya que esto podria dafar los circuitos o provocar
descargas eléctricas.

FCC Information

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules, operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference,and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

» Warning: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

+ NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

IC Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement. This equipment

should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radiator and your body

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps

Wireless Charger User Manual

o

Thank you for choosing ESR!

To begin charging, plug in the charger and place your phone on top.

For a more efficient charging experience, please use a QC 2.0 or QC 3.0
power adapter.

Status Light Information

*If the charger is not working properly, remove the silicone cover and check
the color of the indicator light.
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Indicator light

1. Ared light indicates the charger is in standby mode.
2. Agreen light indicates the charger is charging.
3. Aflashing red and green light indicates the charger has detected an abnormality.
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SPECIFICATIONS

Model: ECW16

Input: DC 5V/2A, DC 9V/1.7A
Output: DC 5V/1-1.5A, DC 9V/1.1A
Power: 5W/7.5W/10W (MAX)
Conversion Rate: 70%-80%

Dimensions: 100 x100 x13.13 mm
IMPORTANT NOTICE

N

. For a more efficient charging experience, please use a QC 2.0 or
QC 3.0 power adapter.

Please do not place any metallic objects or magnet cards on the
charging pad as they may damage or interfere with the charger.
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If during use, the charger overheats and shuts down, please
remove your phone and allow the charger to cool before trying to
charge your phone again.

. Please ensure that your phone’s case is not thicker than 5mm to
avoid interfering with the charging process.
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When charging, be sure to place your phone in the center of the
charging pad.
Please keep the ECW16 away from water and other liquids.
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SAFETY NOTICE

@® Do not pull roughly on the power cord; doing so may damage the
power cord.

@® Do not disassemble the ECW16 or put it into fire or water as this
may cause electrical shock.

® Do not use the ECW16 in damp, corrosive, or high-temperature
environments, as this may damage the circuits or cause
electrical shock.
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Merci d’avoir choisi ESR

Pour une charge plus rapide et efficace, veuillez utiliser un adaptateur QC2.0
ou 3.0

Informations sur LED de statut

*Si le chargeur ne fonction correctement, retirez la couche en silicone et
vérifiez la couleur de lindicateur LED.
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Indicateur LED

1. Lumiére rouge indique que le chargeur est en mode stand-by.
2. Lumiere verte indique que la charge est en cours.
3. Lumiere clignote en rouge et verte indique qu'une anomalie est présente.

o

Pour charger, branchez le chargeur et placez le smartphone dessus.

CARACTERISTIQUES

Modéle: ECW16

Input: DC 5V/2A, DC 9V/1.7A
Output: DC 5V/1-1.5A, DC 9V/1.1A
Voltage: 5W/7.5W/10W (MAX)
Taux de Conversion:  70%-80%

Dimensions: 100 x100 x13.13 mm

REMARQUE IMPORTANTE

. Pour une charge plus efficace, veuillez utiliser un adaptateur
QC2.00u3.0.

Ne pas placer des objets de métal ou carte magnétique sur le
chargeur car cela pourraient endommager le chargeur ou
interfere avec durant le rechargement.
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. Au cas ou le chargeur surchauffe et s'éteint, veuillez retirer votre
téléphone et laisser le chargeur se refroidir pendant quelque
temps, puis aprés continuer a charger votre téléphone.

IS

. Assurez que votre coque de protection est moins de 5mm afin
que ca n'interfére pas avec le recharge sans fil.
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Pour une charge plus efficace et stable, veuillez bien placer le
téléphone au centre du chargeur.

Ne pas tenir en contact avec 'eau ou des liquides.

o

NOTICE DE SECURITE

@ Ne pas tirer brutalement le cordon de charge.

@ Ne pas démonter le ECW16 ou le mettre en contact au feu ou
I'eau qui pourra causer des chocs électriques.

® Ne pas mettre le ECW16 en contact a 'lhumidité, les corrosifs ou
dans une piéce de haute température pour éviter des dangers de
cour circuits ou chocs électriques.

ESR Official Website
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ESRAZ4 vl 7HA
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Sitio web oficial de ESR

Facebook@ESRgear
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